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Numerales

> Numeralele cardinale
Numerales cardinales

zero
unu

doi

trei

patru

cinci

sase

sapte

opt

noua

zece
unsprezece
doisprezece
treisprezece
paisprezece
cincisprezece
saisprezece
saptesprezece
optsprezece
nouasprezece
douazeci
doudzeci si unu
douazeci si doi
treizeci
patruzeci
cincizeci
saizeci
saptezeci
optzeci
nouazeci
osutd

o sutd douazeci

oameni

P
.g’_'lg“’-il-

Shicarti

cero Bero

unfo), una unlo), una
dos dos

tres ties

cuatro kuatro

cinco Binko

sels seis

siete siete

ocho oco

nueve nuebe

diez dicB

once onfe

doce dofe

trece treBe

catorce katorfe
quince kinBe
dieciséis diefiseis
diecisiete diefisiote
dieciocho disfioco
diecinueve diefinuehe
veinte beinte
veintiuno beintiuno
veintidés beinticos
treinta treinta
cuarenta kuarenta
cincuenta Ginkuenta
sesenta sesenta
setenta setenta
ochenta ocenta
noventa nobenta
ciento Biento
ciento veinte Biento beinte

doud sute

0 mie

doua mii

o mie cinci sute optzeci
si trei

un milion

> Numeralele ordinale
Numerales ordinales

primul

al doilea

al treilea

al patrulea
al cincilea

al saselea

al saptelea
al optulea

al noualea
al zecelea

al douazecilea
al treizecilea
al o sutalea

> Fractii
Fracciones

(o) jumatate

unu si jumatate

o treime

doua treimi

un sfert

trei sferturi

o cincime

0 sesime

0 septime

0 optime

a noua parte

0 zecime

o sutime

doscientos/doscientas
dosBientos/doesBientas

mil mil

dos mil dos mil

mil quinientos ochenta y tres
mil kinlentos ocenta i tres
millén miion

primero.: primero
segundo segundo
tercero ‘terbero
cuarto kuarto
quinfo kinto

sexto seksto
séptimo septimo
octavo oktaro
noveno hobeno
décimo deBimo
vigésimo bihesimo
trigésima trihesimo
centésimo Bentesima

mitad mitad

unoy medio uno i medio
tercio terfio

dos tercios dos teifios
cuarto kuarto

tres cuartos tres kuartos
quinto kinto

sexto seksto

septimo septimo
octavo oktabo
NOVeNo nobeno
décima defimo
centésimo Gentesimo



Saludos y tratamientos

Buna dimineata.

Buna seara.

Noapte buna.

Ma scuzati...

Pe mine ma asteptati?
Ma bucur sa va vad.

Nu te-am mai vazut de-un
cardeani.

Ce mai faceti?

Ce faci? e
Ce va mai face familia?
Ati avut o caldtorie
placuta?

L-ati gasit usor?

N-au fost probleme pe |
drum.
Ati mai fost vreodata aici?

Multumesc de intrebare.
Eu sunt bine.
Dumneavoastra?

Asa si asa.

Nu ma pot plange.
Aratati bine.
Domnule/Doamna...
Doamnelor si dommlurl

~ Senor/Senora...
;Senarasysenoresf senloras | sen*ores\

Buenos dias. buenos dias
Buenos dias. buenos dias
,Hofaf olal

Buenas tardes., Buenas noches.
buenas tardes, buenas noces

_Buenas noches. buenas noces
__Perdone

perdone
;Me estd esperando? me esta espera ndcﬂ
Mucho gusto de verle. muco gusto de berle

Hace mucho gue no te veo.
abe muco ke ne te beo

;Cémo estd Ud.? komo eqa usted?

 {Quétal? ketall
iComoestd su familia? "komo esta su familia?

¢Ha ido bien el viaje?

aido bien el biahe?

;Lo ha encontrado sin problemas?

lo a enkontrado sin problemas?

Viajamos sin problemas.

biahamos sin proplemas

;Ha estado usted alguna vez aqui?

a estado usted alguna bef aki?
Gracias por preguntar. grafias por preguntar
Estoy bien. ;Y usted?

estoi bien | usted?

Mds o menos., Regular.

mas o menos, rreqular

No me puedo quejar. no me puedo kehar
iLe veo muy bien! le beo mui bien!
senlor/seniora

Encuentro

Care este numele
dumneavoastra?
Cum te cheama?
Ma numesc...
Eusunt...
Dumneavoastra suntetl
domnul.,.?

Cine sunteti?

Cine e (acolo)? i
Cine e doamna aceea?
Ne cunoagtem?

Va cunoasteti?

O cunoasteti pe sotia
mea?

Va amintiti de mine?

Ne-am mai intalnit/vazut
undeva?

De unde ne cunoastem?

Imi pare rau, dar nuva
cunosc.

Din pacate, nu-mi amin-
tesc de dumneavoastra.
Dati-mi voie sa ma
prezint.

Dati-mi voie si v-0
prezint pe sotia mea.
Imi faceti cunostinta
cu...?
Ne puteti face cunostinta?
Vi-l prezint pe...
Domnul/Doamna X.

Acesta este sotul/seful
meu.

¢Sunombre, por favor?
_su nombre, por fabor?
¢Como te llamas? komo te lamas?

Me llamo... meiamo
(Yo) 50Y... (io) soi

¢No es usted el serior...?
no es usted el senlor?

 ¢Quién es usted? kien es usted?
_/Quiénes? kienes?

/Quién es esa sefiora? kien es esa seniara?

¢Nos conocemos? ros konoBemos?

¢5e conocen? se konoBen?
¢Conoce usted amiesposa?

iSe acuerda usted demi?’

se akuerda usted de mi?

;Ya nos hemos encontrado/visto?
ia nos emos enkontrago/bisto?

¢De ddnde nos conocemos?

. de donde nos konoBemos?

Me temo que no le conozco.

me temo ke no le konoBko

Lo siento, no le recuerdo.

lo siento, na le rrekuerdo

Permitame presentarme.

permitame presentarme ”
Permitame presentarle a mi esposa.
permitame presentarle a mi esposa
;Me presenta?

me presenta’

¢Puede presentarnos? puede presentarnos?
Lepresento,., le presento

Es el sefior/la sefiora X.

es el senlor/la senlora ekis

Es mi marido/jefe.

es mi marido/hefe



Expresii comune

Acestia sunt colegii mei.
Imi pare bine (sa va
cunosc).

Mi-a pdrut bine sa va
cunosc.

Placerea e de partea mea.

Des,bedi_da

La revedere.
Pal

Ai grija de tinel
Pe curand.

Ne vedem maine.

La revedere.
Transmiteti-le salutari din
partea mea.

Tmi pare rau, ma grabesc.
Trebuie 3 plec.

N-am timp. i
Ne vedem maine la...

Ne auzim!
Te sun!

Adresare politicoa:

Son m.ls colegas. son mis kolegas
Encantado/Encantada (de conocerle).
enkantado/enkantaga (de konoberle)
Encantado de conocerle.

enkantado de konoberle %
El placer ha sido mio. el plader a sido mio

Hasta luego., Adids. asta lieqo, adios
Hasta luego. asta luego

jCuidate! kuidate!

Nos vemos., Hasta pronto.

nos bemos, asta pronto

jHasta mananal asta man'ana!
Adids. adios

Deles recuerdos de mi parte.
deles rrekyerdos de mi parte

Lo siento. Tengo prisa. |o siento tengo prisa
Tengo que irme (ya). tengo ke irme (ia)

~ Notengo tiempo. no tenga tiempo

Nos vemos mananaen...

nos bemas man'ana en

Lldmame un dia. jamame un dia
Te llamaré. te iamare

Felicitaciones, Deseas

Noroc! (la ciocnit)
Noroc! (la strinut)
Felicitari!

Baft3!

Distractie placuta!
Distractie placuta!
Célatorie placuta.

La multi ani!

Sincere condoleante

Paste fericit!
Craciun fericit!

Un an nou fericit!
Baftal

Intele

Entendimiento

Poftim?
Scuze, nu inteleg.

Nu v-am inteles bine.
Puteti sa repetati?
Ce-é;i spus?

M-ati inteles gresit.
Trebuie sa fie o
neintelegere.

Trebuie s existe o
explicatie.

Puteti sa-mi explicati?

Expresii comune

iSalud! salud!

ifests! hesus! B
iEnhorabuena! encrabuenal
jSuerte! siertel

jPdsalo bJenf pasalo buenf

iQue lo pase bJenf ke lo pase bien!

__iBuenviaje! buen biahe!
__ifelizcumplearios! felid kumpleanios!

Mi mds sentido pésame.

mi mas sentido pesarme

iFeliz Pascua (de Resurreccion)!

feli6 paskua (de rresurrekBion)!

iFeliz Navidad! feli6 nasidad!

jPréspero Afio Nuevo! prospero anlo nuebo!
iMucha suerte! muca suerte!

dPerdone {Como? perdone?, komo?
Perdone. No le entiendo.

perdone no le entiendo

No le he entendido bien.

__nole e entendido bien o
;Por favor, puede (usted) repetirlo?

por fator, puede (usted) rrepetirlo?
{Oue ha dicho usted?, ¢;Cémo dice?

ke a dico usted?, korno duUe?

Me ha entendido mal. me a entendido mal
Debe ser un malentendido.

depe ser un malentendido afEy
Tiene que haber una explicacion para eso.
tiene ke aner una eksplikaBion para eso
¢Puede explicdrmelo? puede eksplikarmelo?



Expresii comune

Expresii comune

Vorbiti engleza/germanal
!franceza/spamo a/
/italianad/rusa?

Nu vorbesc spaniola.

Nu vorbesc foarte bine
spaniola.

Vorbesc doar un pic
germana.

Vorbiti mai rar, va rog.

Nu stiu cum se spune (la
asta) in spaniola.

Ce inseamna asta?

imi puteti da mai multe
detalii?

Imi puteti nota pe ceva?

Cum se spune (la asta) in
spaniola?

Cum se pronunta acest

cuvant? :

Ma intelegeti?

Inteleg.

Ati inteles?

E clar acum?

lnteleg

Imi pare riu, tot nu (va)

inteleg. )

Ma corectati daca

gresesc?

;Habla usted inglés/alemdn/francés/ '
/espanol/italiano/ruso? abla usted
ingles/aleman/franBes/espaniol/italiano/rmuiso?
Nohablo espariol. no aclo espanol
No hablo espariol muy bien.
no ablo espan'ol mui bien
Solo hablo alemdn un poco.
solo-ablo aleman un poko
Por favor, hable mds despacio.
por fabor, able mas despabio
No sé como decirlo en espanof

no se komo deBirlo en espan'ol
ué significa esto? ke signifika esto?

a gPuede describirmelo con mds detalle?

pueds deskribirmelo kon mas detaie?

Por favor, ;me lo puede escribir?

por fasor, me lo puede eskribir?

;Como se dice en espanol?

komo se diie en espaniol?

;Cémo se pronuncia esta pa.'abm?
komo se pronundia esta palasra?

;Me entiende? e entiende?

Si, le entlendo. si, 2 entiendo !
iLloha comprendido? loa komprendigo?
¢Estd claro? esta klaro?

jAjdl, Ya entiendo. ahal,a entiendo
Perdone, todavia no le entiendo bien.
perdone, tadabia no le entiendo bien
;Podria corregirme si me equivoco?

_padria korrehirme si me ekiboko?

Peticiones, Grdenes y sugerencias

Ma puteti ajuta?
imi putetida...?
Imi puteti spune...?

Por favor, ;me ayuda? por fabor, me aiuga’
;Podria (tener)...? podria (tener)?

;Puede (usted) decirme...?

puede (usted) deBirme?

Va pot ruga ceva?
Imi puteti da un sfat...?

Ati putea sd va ocupati de
asta?

Mi-ar placea sa...

As vrea sa va intreb...
Sunteti amabil sa...?

Ar fi posibil 5.7
As dori sa vorbesc cu.. oo

As dori sa stabilim o
intalnire.

Am putea si ne intalnim?

Ati putea sa asteptati o
clipa?

Pot sa imprumut asta?
Pot sa vin cu voi?
Veniti sa ma luati?

Puteti s&-mi dati...7
As vrea sa stiu dacé...

Puteti sa aflati asta
(pentru mine)?
Ma scuza;i, am nevoie
de...

cant...

Mé puteti duce acolo?
Cel mai bine ar fisa...
Ati vrea sa...?

Ce-ai zice de...? __
Am putea (sa mergem
[Bh0 e

Veniti cunoi?

Daca nu va deranjeaza.
Va deranjeaza daca...?

¢Me puede hacer un favor?
me puede aber un fapor?
;Puede usted aconsejarme 7
puede usted akonseharme?
¢;Podria usted arreglario?

_podria usted arreglario?

Querria..., Quisiera... kerria, kisiera
Querrfa pedirle... kerria pedi
;Puede hacerme un favory...?
DuEl]E‘ a{-‘ermc un Hbor i7

Quisiera hablar con... l_usuer ablar kon
Me gustaria acordar una cita...

me gustaria akordar una 6ita
;Podriamas encontrarnos?

podriamos enkontrarmos?

;Puede (usted) esperar un momento?
puede (usted) esperar un r_ﬂulr!_ento?

iMe lo deja/presta? me lo deha/presta?
iPuedo acompaiiarle? puedo akompan'arte?
;Me recoge?, ;Viene a buscarme?

me rrekohe?, biene a buskarme?

;Puede usted pasarme...?

puede usted pasarme?

Me interesaria saber si...

me WTEI'ESEII'IE! saber si

tPuede usted comprobarlo (para mi)?
puede usted komprobarlo (para mi)?
Perdone, necesito...

perdone, nebesito

¢Leayudo? le aiudo?

Estoy buscando... estol buskando
¢Me llevard alli? me ichara aii?

Lo mejor serd... lo mehor sera

;Quiere usted...? kiere usted!
¢Porqué no...? por ke no?

Podriamos (ir) por ejemplo...
podriamos (ir) por ehemplo B
Nos acomparia? nos akompana?
Sino fe molesta. sino le molesta
/Llemolestasi...? le molesta si?




Expresii comune

Sunteti de acord?
Vi intereseaza?
Vre;l s l/o vedeti?
$a-lchem?
Sunteti sigur?

A$teptag| un moment, va
rog.

Puteti intra.

Intrati!
Haideti inauntru!

Dati-va jos haina.

Luati Ioc.

Slmtm-va ca acasi.

Haldetl sa va arat
casa/apartamentul

Cu ce sa va servesc?
Doriti sa beti ceva?

Serviti-va.

Mai ia.

Mai doriti?
Lasati-ne singuri.
Plecati!

lesi!

Disparil

eEsta de acuerdo? esta de akuerdo?
iLeinteresa? le interssa? -
;Le gustaria verlo? e qustaria berlo?

;Lo llamo? loiamo? .
¢Estd usted sequro? esta usted sequro?
¢Por qué no? por ke no?

Tendrd que... lend_\_l_a_ kc

Espere un momento, por favor.

espere un momento, por fabor

Puede entrar. puede entrar

jAdelante! agelante!

iEntre! entre!
Quitese el abrigo. kitese el ahmqo R
Siéntese, por favor. sientese, por fanor
Péngase comodo. pongase komodo

Le ensenaré el lugar.

le enseniare el lugar

¢Qué le puedo ofrecer? ke le puedo ofreBer?
/Quiere usted tomar algo de beber?

kiere usted tomar algo de beper?
Sirvase/Tome usted. ﬁ!rbase/tome usteg
Toma/Sﬂrvete mds. toma/sirbete mas

;Quiere mds? kiere mas?

Déjenos solos. dehenos solos
jVdyase! baiase!

jFuera! fueral

jVetel, jPiérdete! bete, pierdete!

Agradecimiento y ébmplacencra 2

Mersil

Multumesc frumos.
Muliumesc pentru tot.
Iti sunt recunoscator.
N-ai pentru ce.

Grqcms par mdn. gr_aS|as por tqno

_Loaprecio. |o apretio ) 4
Denada., No hay de qué. de nada, noai de ke

Cu placere.

Cu placere. i
Frumos din partea
dumneavoastra.

Nu trebuia...
Multumesc anticipat.
Ne place aici.

Mi-a placut mult aici.

Va vom recomanda
cunoscutilor nostri.

Nu suntem foarte
multumiti (de servicii)...
Nu ne place camera
noastra.

Cerem o reducere.

Imi vreau banii inapoi.

Ne vom plange
conducerii de...

Vreau sa fac o reclamatie.
Daca nu rezolvati pro-
blema, vom pleca in alta
parte,

Expresii comune

Denada. de nada

El gusto es mio. el qusto es mio

Es usted muy amable.

_ es usted mui amable

No ha sido necesario... no a sido neflesario
Gracias de antemano. graBias de antemano
Nos gusta aqui. nos gusta aki

Me ha gustado mucho aqui.

me a gustado muco aki

Les recomendaremos a nuestros amigos.

les rrekomendaremos a nuestros amigos

No nos gusta mucho el servicio...
no nos gusta muco el serbifio

Nuestra habitacién no nos gusta.

_Nuestra avitaBion no nos gusta

Pedimos un descuento.
pedimos un deskuento
Quiero devolver el dinero.

_Kiero debolser el dinero

Tendremos que quejamos al ;efe de...

‘tendremos ke keharnos al hefe de

Tengo que quejarme. tengo ke keharme
Sino lo arregla, iremos a otro sitio.
sino lo arregla, irernos a otro sitio

- e S

Disculpas, errores y pena

Imi pare riu.

Imi pare foarte rau.
Imi cer scuze.

Ma scuzati.

Ma scuzati ca va deranjez.

Sunteti suparat pe mine?

Scuzati-maé o clipa.

Lo sié_nro. o siento

Lo siento mucho. o siento muco
Perdon., Disculpe. perdon, diskulpe
Perdon perdon

Siento molestarle. siento molestarle
¢Estd enojado conmigo?

_ esta enohado konmigo?

Disculpeme un momento.
diskulpeme un momento



